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Macaafni Qulqulluun Beekumsa Waa'ee Maal

Jedha? — Jireenya Keessatti Hojiirra Oolchuu ·

Caqasoota KJV Lakkoofsota Strong Waliin
JIREENYA IRRATTI HOJIIRRA OOLCHUU · WALIIGALTEE WAAQAYYOO WAJJIN — WOCCOFTUU,

DEEMSA, FIIGICHA, XUMURA

Beekumsa — Barsiisa Bu'uuraa Macaafa Qulqulluu

JECHA EEGALCHAA

Beekumsi namatti hin dhalatu; argamuu qaba. Argamuun kunis deemsa. Daa'imni tokko guyyaa

tokkotti hin deemu: jalqaba inni ni gulguufa, wanti hundinuu isaaf haaraa dha; sagalee abbaa isaa fi

fuula abbaa isaa ni baratee. Ergasii inni deemuuf ni barsiifama, tarkaanfii tarkaanfiin, deemaa; bocaa

manichaa isaaf beekamaa taʼa. Ergasii inni ni guddata, ni fiiga; namni sirriitti fiigu immoo ariitii fiiga,

ariitiin sunis dhuma qaba, dhuma isaa irrattis badhaasa qaba. Beekumsi Waaqayyoo akkasuma. Jechi

Ibrootaa daath (H1847, beekumsa) jedhu, kanas yada (H3045, beekuu) irraa dhufa — Strong akka

jedhutti, s

GAAFFILEE SADII QAYYABIIN KUN DEEBISU:

1. Beekumsi eessatti argama, namni tokkos jalqaba akkamitti isa argata?

2. Namni tokko beekumsa yeroo argatetti maal gochuu qaba, akkasumas beekumsi kun jireenya guyyuu keessatti

akkamitti eegama?

3. Fiigichi kun akkamitti xumurama — beekumsi dhuma irratti maal ta'a, jecha bara baraan turu immoo maali?

JECHOOTA AFAAN GIRIIKII

“Beekumsa” — G1108 gnosis — beekuu (gochaa); beekumsa, saayinsii

ayyaana keessattii fi beekumsa Gooftaa keenya keessatti guddadhaa

“Beeka” — G1097 ginosko — beekuu; hubachuu, of-eeggannoo qabaachuu, hubannaa qabaachuu

kun jireenya bara baraa dha, akka isaan si beekaniif



“Beekumsa” — G1922 epignosis — Beekumsa guutuu, beekuu (mirkaneessuu)

beekumsa fedha isaatiin guutamuu

“Beeka” — G1921 epiginosko — beekuu guutummaatti, hubachuu, beekamsiisuu

ergasii nan beeka, akkuma anis beekamee jiru

“qoʼannaa” — G4704 spoudazo — Cimsuu (tattaaffii gochuu), carraaqquu, hojjechuu

Ofii kee Waaqayyoof fudhatama qabu akka ta'e agarsiisuuf carraaqi

“qajeelinaan hiruu” — G3718 orthotomeo — Sirriitti hiruu, sirriitti muruu

dubbii dhugaa qajeelaan hiruu

“Beeka” — G1492 eido — ilaaluu, hubachuu, beekuu

Ani eenyutti akkan amane beeka

(Yaada koo dhuunfaa — akkamitti jechi kun akka ijaaramee ilaali. gnosis (G1108, beekumsa) ginosko (G1097, beekuu)

irraa dhufa, Strong's'is akka ginosko jechuun guutummaatti beekuu — of eeggachuu, hubachuu, xiinxaluu ta'e ni ibsa.

gnosisiifis Kitaaba Qulqulluu keessatti michuu isaa isa caalu ni qaba: epignosis (G1922, beekumsa), epiginosko (G1921,

guutummaatti beekuu) irraa dhufe — Strong's akka beekamuu, addaan baasuu guutuu, mirkaneessuu ta'e ni ibsa. Isa

duraa beekuu dha; isa lammaffaa immoo beekuu GUUTUU ta'e dha. Barruulee kana keessatti mallattoolee kana

hubadhaa: gnosis keessatti guddanna, epignosisiin immoo ni guutamna — dhuma irrattis, akkuma ani ofii kootiin

beekamee jiru sana anis nan beeka.)

JECHOOTA IBROOTA

“Beekumsa” — H1847 daath — beekumsa; hayyummaa, ogummaa, hubannoo

Sodaan Waaqayyoo jalqaba beekumsaa ti

“Beeka” — H3045 yada — beekuu; ilaaluudhaan mirkaneessuu; beekamuu, beekamtii kennuu

ergasii, yoo nu Waaqayyoon beekuuf duuka buune ni beekna

“hubannoo” — H998 biynah — hubannoo, beekumsa, ogummaa

Hubannaaf sagalee kee ol fudhadhu

“Itti fufuu” — H7291 radaph — duukaa buʼuu, ariʼuu, ariʼachuu

Yaadaʼuu Gooftaa beekuutti fufuu

“kuufachuu” — H6845 tsaphan — dhoksuu, kuufachuu, icciitiin eeguu

Ogeeyyiin beekumsa kuufatu

“jabina” — H3581 koach — jabina, humna, aangoo

namni beekumsa qabu jabina isaa dabala

“eegu” — H8104 shamar — eeguu, tiksuu, dhaggeeffachuu, kunuunsuu

Hidhii lubaa beekumsa eeguu qaba

“Ergamaa” — H4397 malak — ergamaa, ergamaa (angel), ergamaa biyya alaa (ambassador)

Inni ergamaa GOOFTAA waraanawwaniidha

“Beekumsa” — H1844 deah — Beekumsa

lafti beekumsa GOOFAA guutuu ta'a

“Barsiifame” — H3928 limmud — barsiifame, barate, barataa

ijoolleen kee hundinuu Waaqayyoon ni barsiifamu

(Yaadonni koo kan dhuunfaa — daath (H1847, beekumsa) jechi kun yada (H3045, beekuu) irraa dhufa — deah (H1844,

beekumsa) jechi kun immoo isaan wajjin dhihoo walitti dhufeenya qaba, lamaan isaaniis hidda jecha tokkicha irraa dhufu

— Strong's akkuma jedhutti yada jechuun sirriitti ARGUUDHAAN beekuu jechuu dha — akka michuu beekamaa fi walitti

dhihaatee wal beekuutti wal beekuu jechuu dha. Beekumsi Waaqayyoo Kakuu Moofaa keessatti barnoota fagoo miti;

walbeekumsa dhihoo dha. Jechi kun eessatti akka tureef sababa isaa ilaali: ogummaan mana ijaara, hubannoonis

dhaabbata; BEEKUMSAAN immoo kutaawwan qabeenya gatii guddaa fi kan namaaf tolu hundaan guutamu. Ogummaan

mana ijaara; daath immoo kutaawwan mana sana ni guuta. Beekumsi qabeenya keessatti fiduun dha.)



I. GUURACHUU — AKKAATAA ITTI ARGAMU

(Yaada koo dhuunfaa — deemsi hundinuu gadi aanaa taʼee jalqaba, beekumsis akkasuma. Namni tokkoyyuu Waaqayyoon

beekaa hin dhalatu; inni isa ARGUU qaba. Kitaabichi eessatti akka argamuun jalqabu ilaali: sodaa Waaqayyootti.

Daaʼimni waan hin qabne booʼa, Waaqayyichis iyya beekumsaaf godhamu — daath (H1847, beekumsa) — akkuma abbaan

iyya mucaa isaa ofii dhagaʼu sana ni dhagaʼa. Booʼi, barbaadi, qori: waadaan kan nama barbaaduuti, kennaan immoo

Waaqayyo dha.)

A. Fakkeenya 1:7 Waaqayyoon sodaachuun jalqaba ogummaa ti; gowwoonni garuu ogummaa fi

adabamuu tuffatu. [H1847 daath ⚑] [H7225 reshith ⚑] [H3374 yirah ⚑]

SODAACHUUN WAAQAYYOO = JALQABA BEEKUMSAA.

B. Fakkeenya 2:3 yoo ati jabaattee qalbeeffannaa barbaaddee hubannaa argachuuf jettee iyyitee

kadhatte [H998 biynah ⚑] [H7121 qara ⚑]

YOO ATI BEEKUMSAAF IYYITEE + HUBANNAAF SAGALEE KEE OL KAAFTE.

C. Fakkeenya 2:4 yoo ati akkuma meetiitti isa barbaaddattee akkuma qabeenya dhokfameetti isa

barbaadde [H2664 chaphas ⚑] [H1245 baqash ⚑]

AKKUMA MEETIITTI ISA BARBAADDATTEE + AKKUMA QABEENYA DHOKFAMEETTI ISA BARBAADDE

D. Fakkeenya 2:5 ati Waaqayyoon sodaachuu ni hubatta; Waaqa beekuus ni argatta. [H1847 daath ⚑]

[H4672 matsa ⚑]

ATI WAAQAYYOON SODAACHUU NI HUBATTA + WAAQA BEEKUUS NI ARGATTA.

(Yaada koo dhuunfaa — tartiiba kokkolfachuu kana ilaali: iyyi, sagalee kee ol fudhu, barbaaddadhu, sakatta'i — ERGASII

argadhu. Akkasumas mallattoo caaffata qulqulluu B keessa jiru ilaali: jechi achi jiru biynah (H998, hubannoo) jedhama.

Iyyi beekumsaaf godhamuu fi iyyi hubannaaf godhamu iyya tokkicha. Namni beekumsa akkuma namoonni meetii

barbaadan barbaadu, qabeenya meetii caalu argata: beekumsa WAAQAYYOO.)

E. Fakkeenya 2:6 Waaqayyo ogummaa namaa kennaatii; afaan isaa keessaa illee beekumsaa fi

hubannaatu baʼa. [H1847 daath ⚑] [H5414 nathan ⚑]

WAAQAYYO OGUMMAA NAMAA KENNAATII + AFAAN ISAA KEESSAA ILLEE BEEKUMSAA FI HUBANNAATU BAʼA.

F. Yaaqoob 1:5 Isin keessaa namni tokko iyyuu hanqina ogummaa yoo qabaate, Waaqa utuu hin tuffatin

nama hundumaaf arjummaan kennu haa kadhatu; isaafis ni kennama. [G1325 didomi ⚑]

[G154 aiteo ⚑]

INNI WAAQA ISA NAMA HUNDAAF ARJOOMMAAN KENNU HAA GAAFATU + WANTICHIS ISAAF NI KENNAMA.

(Yaada koo dhuunfaa — Solomoonii fi Yaaqoob wal bira qabadhu: Waaqayyo ogummaa kenna, jedha inni tokko; Waaqa

kadhadhu, kan nama hundaaf arjummaadhaan kennuuf, jedha inni kaan. Argamuun bittaa miti. Afaan ISAA keessaa

beekumsa in baʼa; barbaaddaan sun harka banaa qofaan fudhataa dha.)

G. Fakkeenya 18:15 Garaan nama hubataa beekumsa argata; gurri ogeessaas waan kana barbaada.

[H1847 daath ⚑] [H7069 qanah ⚑]

GARAAN NAMA HUBATAA BEEKUMSA ARGATA + GURRI OGEESSAAS WAAN KANA BARBAADA.

H. Faarfannaa 94:10 Inni saboota sirreessu sun hin adabuu? Inni nama barsiisu sun beekumsa hin

qabuu? [H1847 daath ⚑] [H3925 lamad ⚑]

INNI NAMA BARSIISU SUN BEEKUMSA HIN QABUU?

I. Faarfannaa 25:9 Warra gad of qaban waan qajeelaa taʼeen geggeessa; karaa isaas isaan barsiisa.

[H3925 lamad ⚑] [H6035 anav ⚑]

WARRA GAD OF QABAN WAAN QAJEELAA TAʼEEN GEGGEESSA + KARAA ISAAS ISAAN BARSIISA.

J. Hooseʼaa 6:3 Kottaa Waaqayyoon haa beeknu; isa beekuufis haa tattaaffannu. Akkuma aduun

dhugumaan baatu sana inni dhugumaan ni dhufa; inni akkuma bokkaa gannaa, akkuma bokkaa birraa

kan lafa quubsu sanaatti // gara keenya ni dhufa. [H7291 radaph ⚑] [H3045 yada ⚑]

KOTTAA WAAQAYYOON HAA BEEKNU + ISA BEEKUUFIS HAA TATTAAFFANNU.

(Yaada koo dhuunfaa — kunoo sochii jalqabaa daa'imichaa: inni ni duukaa buʼa. radaph (H7291, duukaa buʼuu) jechuun

jecha Strong kan waan tokko jabinaan ariʼuu ibsuudha. Daa'imichi abbaa isaa mana keessa naannoo isaa duukaa



buʼuudhaan beeka. Beekumsi Gooftaa akkasuma: guyyaa tokkotti hin argamu, garuu isa duukaa buʼuuf kennama.)

K. Yohannis 7:17 Namni fedhii Waaqaa gochuu barbaadu kam iyyuu barsiisni koo Waaqa biraa dhufuu

fi dhufuu baachuu isaa yookaan ani ofuma kootiin dubbachuu fi dubbachuu baachuu koo ni beeka.

[G1322 didache ⚑] [G1097 ginosko ⚑]

NAMNI TOKKO YOO FEDHII ISA (WAAQAYYO) GOCHUU FEDHE → INNI BARSIISICHA NI BEEKA.

L. Maatewos 11:29 ↗ read this in your Bible

WAAN NA'A KOOTI FUUDHAA + NA IRRAA BARADHAA → LUBBUUF KEESSAN BOQONNAA NI ARGATTU.

(Yaadota koo dhuunfaa — kokkolfaan Namicha tokko irratti xumurama. Gooftaan, kitaaba koo qofa irraa baradhaa hin

jedhu; inni, ANA irraa baradhaa jedha. Hojjechuunis beekuu dura dhufa — namni tokko fedhii isaa hojjechuuf yoo fedhe,

barsiisicha ni BEEKA — akkuma daa'imni deemuu utuu hin hubatin dura deemu. Amma erga isa argattee, ka'ii deemi.)

II. DEEMUU — WAAN QABAATTU YOO ARGATTE ITTI MAAL GOCHUU QABDA

(Yaada koo dhuunfaa — daa'imni sun miilla isaa irra dhaabateera; amma immoo eeggachuutu dhufa. Beekumsi argame

kuufamuu qaba; beekumsi kuufames jireenya keessatti hojiirra oolfamuu qaba. Hojii lama kan sadarkaa kanaa dhugaa

baatota keessatti argaman hubadhu: ISA GUDDISUU, fi ISA EEGUU. Akkasumas akeekkachiisa gidduutti kaa'ame

hubadhu: beekumsi kophaa isaa qabame nama boonsa; beekumsi jaalala waliin qabame garuu nama ijaara, obboleessa

isaas isa wajjin ijaara.)

A. 2 Phexros 3:18 Garuu ayyaanaa fi beekumsa Gooftaa keenyaa fi Fayyisaa keenya Yesuus Kiristoosiin

guddadhaa. Ammas, bara baraanis ulfinni isaaf haa taʼu! Ameen. [G1108 gnosis ⚑] [G837 auxano ⚑]

AYYAANA KEESSATTI GUDDADHAA + BEEKUMSA GOOFTAA FI FAYYISAA KEENYA YESUS KRISTOS KEESSATTI GUDDADHAA.

B. 2 Phexros 1:5 Sababuma kanaaf amantii keessan irratti gaarummaa, gaarummaa irrattis beekumsa

dabalachuuf waan isinii dandaʼame hunda godhaa; [G1108 gnosis ⚑] [G4710 spoude ⚑]

CARRAAQQII GUUTUU GODHAA + AMANTII KEESSANITTI GAARUMMAA DABALAA + GAARUMMAATTI BEEKUMSA DABALAA.

C. Fakkeenya 10:14 Namoonni ogeeyyiin beekumsa kuufatu; afaan gowwaa garuu badiisa waama.

[H1847 daath ⚑] [H6845 tsaphan ⚑]

NAMOONNI OGEEYYIIN BEEKUMSA KUUFATU.

(Yaada koo dhuunfaa — tsaphan (H6845, kuufachuu) jechuun jecha Strong'ii kan qabeenya dhoksuu argisiisu dha. Kunis

jecha faarfannicha keessatti argamu isaa dha, "dubbii kee garaa koo keessa dhokfadheera" jedhu. Namni ogeessi

beekumsa iddoo hattuun tokko iyyuu itti hin dhaqqabne, jechuunis of keessatti, kuufata. Garaan mancaa qabeenya kanaa

ti.)

D. Fakkeenya 15:14 Garaan waa qalbeeffatu beekumsa barbaada; afaan gowwaa garuu gowwummaa

nyaata. [H1847 daath ⚑] [H1245 baqash ⚑] [H3820 leb ⚑]

GARAAN WAA QALBEEFFATU BEEKUMSA BARBAADA.

E. Qolosaayis 1:9 Sababii kanaaf nu gaafa waaʼee keessan dhageenyee jalqabnee isinii kadhachuu fi

akka Waaqni karaa ogummaatii fi hubannaa hafuuraa hundaan beekumsa fedhii isaatiin isin guutu

kadhachuu hin dhiifne. [G1922 epignosis ⚑] [G4137 pleroo ⚑]

BEEKUMSA FEDHII ISAA + OGUMMAA GUUTUU FI HUBANNAA HAFUURAA HUNDAAN GUUTAMUU.

F. Qolosaayis 1:10 Kunis akka isin hojii gaarii hundaan ija naqachaa, Waaqa beekuudhaanis guddachaa,

jireenya Gooftaaf maluu fi kan karaa hundaan isa gammachiisu jiraattaniif; [G1922 epignosis ⚑]

[G837 auxano ⚑] [G4043 peripateo ⚑]

GOOFTAADHAAF MALA TA'E JIRAACHUU, AKKA WAAN HUNDAAN ISA GAMMACHIISNU + BEEKUMSA WAAQAA KEESSATTI

GUDDACHUU.

(Yaada koo dhuunfaa — mallattoolee ilaali, jecha guddaa immoo hubadhu. Phexroos keessatti isa gnosis (G1108,

beekumsa), kan beekamu ture; kana keessatti immoo isa epignosis (G1922, beekumsa) dha, kan Strong's "hubannaa,

addaan baafannaa guutuu, beekamtii" jedhee ibsu — beekumsa guutummaatti guutame. Akkasumas akkamitti guutamee

guddatu ilaali: haala malu keessa deemuu, ija naqachuu, guddinnis deemsa SANA KEESSATTI dhufa. Beekumsi taa'umsa

irratti hin kaayamu; karaa irratti eegama.)



G. Fiiliphisiyuus 1:9 Kadhannaan koo kanaa dha: kunis akka jaalalli keessan beekumsaa fi hubannaa

hundaan ittuma fufee baayʼatu [G1922 epignosis ⚑] [G4052 perisseuo ⚑]

JAALALLI KEESSAN AKKA HAMMAAMUUF, ITTIFUFEES BAAY'ATUUF + BEEKUMSAA FI MURTEEFFANNAA HUNDA KEESSATTIS.

H. 1 Qorontos 8:1 Waaʼee nyaata waaqota tolfamoof aarsaa dhiʼeeffamee akka nu hundinuu beekumsa

qabnu beekna. Beekumsi of nama tuulchisa; jaalalli garuu nama ijaara. [G3618 oikodomeo ⚑]

[G1108 gnosis ⚑]

BEEKUMSI OF NAMA TUULCHISA + JAALALLI GARUU NAMA IJAARA.

(Yaada koo dhuunfaa — kunoo akeekkachiisni sirna guutuu isaa asuma jira. Beekumsi kophaa isaatii of tuulchiisa,

akkuma qilleensi qalqalloo bishaanii guutu; jaalalli garuu ni ijaara, akkuma namni mana ijaaru. Phaawulos immoo akka

JAALALLI beekumsa keessatti guddachaa deemu ni kadhata — jaalalli beekumsa baattee, beekumsi immoo jaalala

keessatti qabamee. Lachuu wajjin deemi, yoo kanaa achii deemsi ni jal'ata.)

I. Fakkeenya 3:6 karaa kee hunda keessatti isa dursi; innis daandii kee siif qajeelcha. [H3474 yashar ⚑]

[H3045 yada ⚑]

KARAA KEE HUNDA KEESSATTI ISA DURSI + INNIS DAANDII KEE SIIF QAJEELCHA.

(Yaada koo dhuunfaa — beekumsa deemsaan raawwatamu tokko sirna tokko keessatti asitti argama. "Akkeekuu" jechuun

yada (H3045, beekuu) jechuudha: karaa kee hunda keessatti isa BEEKI — lafa qotiisaa keessatti, mana keessatti, karra

keessatti — innis karaa kee fuula kee dura qajeelchaaf.)

J. Faarfannaa 119:66 Murtii gaarii fi beekumsa na barsiisi; ani ajajawwan keetti nan amanaatii.

[H1847 daath ⚑] [H3925 lamad ⚑]

MURTII GAARII FI BEEKUMSA NA BARSIISI + ANI AJAJAWWAN KEETTI NAN AMANAATII.

K. Hooseʼaa 4:6 sabni koo beekumsa dhabuudhaan badeera. “Waan ati beekumsa tuffatteef anis akka

ati luba naaf hin taaneef si tuffadheera; sababii ati seera Waaqa keetii gatteef anis ilmaan kee nan gata.

[H1847 daath ⚑] [H1820 damah ⚑]

SABNI KOO BEEKUMSA DHABUUDHAAN BADEERA.

L. Fakkeenya 24:5 Ogeessi humna guddaa qaba; beekaan namaa immoo jabina itti dabalata;

[H3581 koach ⚑] [H1847 daath ⚑]

BEEKAAN NAMAA IMMOO JABINA ITTI DABALATA.

(Yaada koo dhuunfaa — gama lamaan dhagaʼii, gidduu isaan lamaanitti deemi. Beekumsi gatamee, sabni ni bada;

beekumsi eegame, namni humna argata — koach (H3581, humna). Beekumsa eeguun waan xiqqaa miti: sabaaf jireenya,

namaafis humna. Humnichis sababaaf kennama. Fiigichi fiigamuu qabu ni jira.)

III. FIIGICHA FIIGUU — AKKA LOLTUU LOLTOOTA WAAQAYYOO KEESSATTI KENNADHU

(Yaada koo dhuunfaa — amma deemsi sun dorgommii ta'a, dorgommiin sunis waraana ta'a. Dhugaa ba'oota kanneen

keessatti waraanni sun WAAN irratti lolamu ilaali: wanti ol ka'aa hundi beekumsa Waaqaa mormuudhaan ol ka'a — lafti

waraanaa kun mataan isaa beekumsa. Kanaafuu namni Waaqaa goraadee Hafuuraa fudhata, beekumsa afaan isaa irra

kaa'ata, deebii isaas garraamummaa fi ulfina wajjin kenna. Loltichi waan kuufatee ture ni dhiyeessa.)

A. 2 Qorontos 10:4 Miʼi waraanaa kan nu ittiin lollu kan daʼannoo jigsuudhaaf humna Waaqaa

qabuudha malee miʼa waraana foonii miti. [G4752 strateia ⚑] [G3696 hoplon ⚑]

MIYYOOWWAN LOLA KEENYA KAN FOON MITI + KARAA WAAQAYYOOTIIN DAANGAA JABAA DIIGUUF HUMNA QABU.

B. 2 Qorontos 10:5 Mormii fi of tuulummaa beekumsa Waaqaa irratti kaʼu hunda ni diigna; yaada

hundas boojinee Kiristoosiif akka ajajamu ni goona. [G3540 noema ⚑] [G1108 gnosis ⚑]

YAADA GADI BUUSUU + WANTA OL KA'AA HUNDA KAN BEEKUMSA WAAQAYYOOTTI OF OL KAASU + YAADA HUNDA

BOOJI'AATTI FIDUU.

C. 2 Qorontos 4:6 Waaqni, “Dukkana keessaa ifni haa ifu” jedhe sun akka fuula Kiristoos irraa ifa

beekumsa ulfina Waaqaa nuu kennuuf ifa isaa garaa keenya keessatti ibseeraatii. [G1108 gnosis ⚑]

[G5457 phos ⚑]

IFA BEEKUMSA ULFINA WAAQAYYOO + FUULA YESUUS KIRISTOS KEESSATTI.



(Yaada koo dhuunfaa — loltuun ibsaa qaba, goraadee qofa miti. Waaqayyo isuma jalqaba irratti dukkana keessaa ifni

akka ifu ajaje sun GARAA KEENYA KEESSA ifeera; ifni inni nuu kennu immoo ifa beekumsa ulfina isaa, fuula Yesus

Kiristoos keessatti argamu dha. Namni fuula sana arge, warra dukkana keessa taa'aniif waan dabarsee kennu qaba.)

D. Efesoon 6:17 Qoobii sibiilaa kan fayyinaa kaaʼadhaa; goraadee Hafuuraas qabadhaa; innis dubbii

Waaqaa ti. [G4487 rhema ⚑] [G3162 machaira ⚑]

QOOBII SIBIILAA KAN FAYYINAA KAAʼADHAA + GORAADEE HAFUURAAS QABADHAA; INNIS DUBBII WAAQAA TI.

E. Miilkiyaas 2:7 “Sababii inni ergamaa Waaqayyo Waan Hunda Dandaʼuu taʼeef, hidhiin luba tokkoo

beekumsa kuufata; namoonnis afaan isaa irraa gorsa barbaadu. [H4397 malak ⚑] [H1847 daath ⚑]

[H8104 shamar ⚑]

SABABII INNI ERGAMAA WAAQAYYO WAAN HUNDA DANDAʼUU TAʼEEF + NAMOONNIS AFAAN ISAA IRRAA GORSA

BARBAADU.

(Yaada koo kan dhuunfaa — shamar (H8104, eegu) jechi eegduu magaalaa ti: eegu, akkuma namni tokko magaalaa tokko

eegu. Beekumsi ARRABA irrattis akkuma garaa keessatti eegama — qophaa'ee eegama, dhugaa ta'ee eegama, warra seera

afaan isaa irraa barbaaduuf dhufaniif eegama. Akkasumas eegduun maqaa maal jedhamu ilaali: malak (H4397,

ergamaa). Namni beekumsa eegu sun nama ergame dha.)

F. Fakkeenya 15:2 Arrabni nama ogeessaa beekumsa jaja; afaan nama gowwaa garuu gowwummaa

dhangalaasa. [H1847 daath ⚑] [H3956 lashon ⚑]

ARRABNI NAMA OGEESSAA BEEKUMSA JAJA.

G. 1 Phexros 3:15 Garuu garaa keessan keessatti Kiristoos Gooftichaaf ulfina guddaa kennaa. Nama

sababii abdii isin qabdan sanaa isin gaafatu kamiif iyyuu deebii kennuuf yeroo hunda qophaaʼaa. Waan

kana immoo garraamummaa fi sodaan godhaa; [G1680 elpis ⚑] [G627 apologia ⚑]

YEROO HUNDA NAMA HUNDAAF DEEBII KENNUUF QOPHAA'AA + GARAA GAD QABUMMAA FI SODAA WAJJIN.

H. 2 Xiimotewos 2:15 Atis dubbii dhugaa sana sirriitti qabachuudhaan hojjetaa qoratamee fudhatame

kan itti hin qaanofne taʼiitii fuula Waaqaa duratti of dhiʼeessuuf tattaaffadhu. [G3718 orthotomeo ⚑]

[G4704 spoudazo ⚑]

OFII AKKA WAAQAYYOTTI FUDHATAMTU MUL'ISUUF + DUBBII DHUGAA SIRRIITTI QOOD.

(Yaada koo dhuunfaa — leenjiin loltuu barnoota. spoudazo (G4704, study) jechuun akkuma Strong jedhutti of eeggannoo

qabaachuu, ariifachuu; orthotomeo (G3718, rightly dividing) jechuunis kutaa qajeelaa hojjechuu dha. Hojjetaan tokko

qajeelatti kuta, yookiin hojii isaa irraa qaanaʼa. Dubbicha qajeelatti qabadhu, atis fuula Waaqayyoo duratti yookiin fuula

namoota biroo duratti qaanaʼuu hin barbaachisu.)

I. Daaniʼel 11:32 Inni warra kakuu sana dhiisan gowwoomsee ni dogoggorsa; warri Waaqa isaanii

beekan garuu jabaatanii dhaabachuudhaan isa mormu. [H2388 chazaq ⚑] [H3045 yada ⚑]

WARRI WAAQA ISAANII BEEKAN GARUU JABAATANII DHAABACHUUDHAAN ISA MORMU.

J. 2 Xiimotewos 2:24 Garbichi Gooftaa kan nama hundumaaf garaa laafu, kan barsiisuu dandaʼuu fi

obsa qabeessa taʼuu qaba malee kan namaan wal lolu taʼuu hin qabu. [G1317 didaktikos ⚑]

[G1401 doulos ⚑]

GARBICHI GOOFTAA KAN NAMA HUNDUMAAF GARAA LAAFU + KAN BARSIISUU DANDAʼUU FI OBSA QABEESSA TAʼUU

QABA MALEE KAN NAMAAN WAL LOLU TAʼUU HIN QABU.

K. 2 Xiimotewos 2:25 Innis akka Waaqni qalbii jijjiirrannaa gara dhugaa beekuutti isaan geessu isaaniif

kennu abdachaa warra isaan morman garraamummaan sirreessuu qaba; [G1922 epignosis ⚑]

[G4236 praotes ⚑]

GARAA LAAFINAAN WARRA OF MORMAN BARSIISUU → QALBII JIJJIIRRACHUU GARA DHUGAA BEEKUUTTI.

(Yaada koo dhuunfaa — amala loltichaa hubadhu. Miidhaginni isaa jajjaboo dha, ta'us inni hin lolu; inni garraamii dha,

gad qabiinsaanis nama barsiisa. Fi mallattoo kana ilaali: beekuu jechuun epignosis (G1922, knowledge), guutummaatti

beekuu dha — Waaqayyoos isa kenna. Nu waan ol ka'e diigu ni dandeenya; garuu garaa hin banu. Hojjetaan barsiisa;

Gooftaan garuu beekuu ni kenna.)

L. 1 Qorontos 9:26 Kanaafuu ani akka nama kaayyoo malee fiiguutti hin fiigu; akka nama qilleensa

rukutuutti hin lolu. [G4438 pukteuo ⚑] [G5143 trecho ⚑]



KANAAFUU AKKA NAMA SHAKKUUTTI HIN FIIGU + AKKA NAMA QILLEENSA RUKUTUUTTI HIN LOLU.

(Yaada koo dhuunfaa — as fiigaan fi loltuun iddoo tokkotti dhaabbatan, beekumsi immoo isaan gowwaa irraa adda

baasudha. Phaawulos AKKA WAAN SHAKKII QABUTTI hin fiigu — inni karaa fi dhuma isaa ni beeka. Inni qilleensa hin

waraanu — inni diina isaa fi meeshaa isaa ni beeka. Namni isa amanate eenyu akka ta'e beeku, karaa beekamaa irra fiiga.

Bakki xumuraa fuula kee dura jira.)

IV. GAMMEE XUMURAA — BEEKUMSAA FI DUBBIIN BARA BARAAN NI JIRAATA

(Yaada koo dhuunfaa — fiigicha hundi dhuma qaba, dhumni kunis dallaa miti; fuula. Dhugaa baatonni dallaa sana

gamatti maal akka eegamu akkam akka jedhan hubadhu: lafti beekumsa Waaqayyootiin akka guutamtu, nama xiqqaa

hanga guddaatti hunduu isa akka beekan, gariin sunis guutuu ta'ee — fuulaa fi fuula waliin, akkuma nu beekamnetti

beekuu. Kana hunda jalas jechi waadaa isa kana kaa'e, kan bara baraan dhaabatu ni jira.)

A. Isaayyaas 11:9 Isaan tulluuwwan koo qulqulloota hunda irratti waa hin miidhan yookaan waa hin

balleessan; akkuma bishaan galaana guutu sana lafti Waaqayyoon beekuudhaan guutamtiitii.

[H1844 deah ⚑] [H4390 male ⚑]

LAFTI BEEKUMSA WAAQAYYOON NI GUUTAMTI.

B. Anbaaqoom 2:14 Akkuma bishaan galaana guutu sana lafti ulfina Waaqayyoon beekuutiin

guutamtiitii. [H3519 kabod ⚑] [H3045 yada ⚑] [H4390 male ⚑]

LAFTI BEEKUMSA ULFINA WAAQAYYOOTIIN GUUTAMTI.

(Yaada koo dhuunfaa — raajota lama, tarree tokko, jechaafi guddachaa jiru. Isaayaas deah (H1844, beekumsa) jedha —

beekumsa Waaqayyoo; Habaquq immoo beekuu — yada (H3045, beekuu) — ULFINA Waaqayyoo jedha. Ulfinni sun

eessatti argama? Ergamichi duraan dursee nutti himeera: ifa beekumsa ulfina Waaqaa, fuula Yesus Kiristoos keessatti.

Lafti wanta loltichi amma garaa isaa keessatti qabatu sanaan guutamti.)

C. Ermiyaas 31:34 Sababii hundi isaanii, xinnaa hamma guddaatti na beekaniif, siʼachi namni kam

iyyuu, ‘ Waaqayyoon beeki’ jedhee ollaa isaa yookaan obboleessa isaa hin barsiisu” jedha Waaqayyo.

“Ani yakka isaanii nan dhiisaaf; cubbuu isaaniis siʼachi hin yaadadhu.” [H5545 salach ⚑]

[H3045 yada ⚑]

ISAAN HUNDINUU, XIQQAA ISAANII HANGA GUDDAA ISAANIITTI, NA BEEKU + ANI YAKKA ISAANII IRRAAF NAAFADHA.

D. 1 Qorontos 13:9 Nu beekumsa irraa gara tokko beeknaatii; raajiis gara tokko dubbanna;

[G3313 meros ⚑] [G1097 ginosko ⚑]

NU BEEKUMSA IRRAA GARA TOKKO BEEKNAATII + RAAJIIS GARA TOKKO DUBBANNA.

E. 1 Qorontos 13:10 yommuu inni guutuun dhufutti garuu inni gartokkeen ni bada. [G5046 teleios ⚑]

YEROO WANTI GUUTUUN DHUFU → WANTI PARTIIN TAʼE SUN NI BADA.

F. 1 Qorontos 13:12 Amma of-ilaalee keessaan bifa dimimmisaaʼaa arginaatii; yeroo sana garuu ifaan

ifatti ni argina. Ani amma gartokkon beeka; yeroo sana garuu ani akkuma guutummaatti beekame sana

guutummaatti beekuufin jira. [G1921 epiginosko ⚑] [G1097 ginosko ⚑]

AMMA OF-ILAALEE KEESSAAN BIFA DIMIMMISAAʼAA ARGINAATII; YEROO SANA GARUU IFAAN IFATTI NI ARGINA + YEROO

SANA GARUU ANI AKKUMA GUUTUMMAATTI BEEKAME SANA GUUTUMMAATTI BEEKUUFIN JIRA.

(Yaadota koo dhuunfaa — jecha ijoo lamaan iddoo tokkotti argi, immoo xumura fiigichaa dhagaʼi. Ammaan tana beeka

jedhu ginosko (G1097, beekuu) ti; achiis nan beeka jedhu ammoo epiginosko (G1921, guutummaatti beekuu) ti —

guutummaa isaa kanaan guutamuuf karaa hunda irra deemaa turre sana. Beekumsi kutaa kutaan ta’e xumura sanatti

hin badu; wanti bada KUTAA sana, sababiin isaas wanti guutuun dhufeef. Mereertuun sun buqqifamteerti; fuulli garuu

achumatti argama.)

G. 2 Xiimotewos 1:12 Anis akka amma jiru kanatti dhiphachuun koo kanumaaf. Ani garuu eenyun akka

amane waan beekuuf hin qaanaʼu; akka inni waan ani imaanaa itti kennadhe hamma guyyaa sanaatti

eeguu dandaʼus nan amana. [G4100 pisteuo ⚑] [G1492 eido ⚑]

ANI ISA NAN AMANE + INNIS WAAN ANI HANGA GUYYAA SANAATTI ISATTI KENNE EEGUU NI DANDA'A.

(Yaada koo dhuunfaa — jecha beekuu kan asitti jiru eido (G1492, beekuu) yoo ta'u, Strong's akka jedhutti sirriitti kan

hiikamu ARGUUdha. Dorsisa fiigicha isaa dhumarratti beekuun Phaawulos ilaaluu dha: Ani nan beeka EENYU — waan



tokko qofa utuu hin taane, garuu EENYUun beeka. Xumurri gaadidaan beekumsaa dhugaa qabatee jiraatu miti; garuu

Nama argu dha.)

H. Yohannis 17:3 Jireenyi bara baraas kana: innis akka isaan siʼi Waaqa dhugaa tokkichaa fi Yesuus

Kiristoos isa ati ergite sana beekaniif. [G1097 ginosko ⚑] [G2222 zoe ⚑]

KUN JIREENYA BARA BARAA → AKKA ISAAN SI, WAAQA TOKKICHA DHUGAA, FI YASUS KIRISTOS BEEKANIIF.

I. Qolosaayis 2:3 badhaadhummaan ogummaa fi beekumsaa hundinuus isuma keessa dhokfameera.

[G1108 gnosis ⚑] [G614 apokruphos ⚑]

BADHAADHUMMAAN OGUMMAA FI BEEKUMSAA HUNDINUUS ISUMA KEESSA DHOKFAMEERA.

(Yaada koo dhuunfaa — kaachu sana yaadadhu: akka meetii ishee barbaadi, akkuma qabeenya dhokfamee barbaaddatuu

ishee sakattaʼi. Kunoo dhuma irratti qabeenyoonni argaman, EESSATTI immoo hubadhu: ISA keessatti. Qabeenyi

ogummaa fi beekumsaa hundi, Kiristoos keessa dhokateera. Barbaacataan tokko waan tokko qofa barbaaddachaa hin

turre; Nama tokko yeroo hunda barbaaddachaa ture, isa keessattis wanti hin hirʼanne tokko iyyuu hin jiru.)

J. Isaayyaas 40:8 Margi ni coollaga; daraaraanis ni harcaʼa; dubbiin Waaqa keenyaa garuu bara baraan

ni jiraata.” [H6965 qum ⚑] [H1697 dabar ⚑]

MARGI NI COOLLAGA; DARAARAANIS NI HARCAʼA + DUBBIIN WAAQA KEENYAA GARUU BARA BARAAN NI JIRAATA.

K. Faarfannaa 119:160 Dubbiin kee hundinuu dhugaa dha; seerri kee qajeelaan hundinuus bara baraan

jiraata. [H571 emeth ⚑] [H1697 dabar ⚑]

DUBBII KEE JALQABA IRRAA DHUGAA DHA + BARA BARAAN NI JIRAATA.

L. Maatewos 24:35 ↗ read this in your Bible

SAMII FI LAFTI NI DARBU + DUBBIIN KOO GARUU GONKUMAA HIN DARBU.

(Yaada koo kan dhuunfaa — foon namaa margaa dha, sanyiin namaa immoo ni darba; samiin fi lafti mataan isaanii iyyuu

ni badu; dubbiin isaa garuu hin badu. Wanti hunda waa'ee isaa kitaaba kana irraa baratte ni turaa, sababiin isaa kitaabni

kun waan turuuf. Namni beekumsa Waaqayyoo duukaa bu'u, waan bara baraan dhaabatu duukaa bu'a — innis akkuma

isatti beekame sana ni beeka.)

AFAAN NAMOOTA LAMAA

Ermiyaas 9:24 namni boonu garuu, akka ani Waaqayyo garaa namaaf laafu, kan lafa irratti murtii

qajeelaa fi qajeelummaa hojjetu taʼe hubatee na beekuu isaatiin haa boonu; ani waan kanatti nan

gammadaatii,” jedha Waaqayyo. [H3045 yada ⚑] [H1984 halal ⚑]

NAMNI BOONU KANA KEESSATTI HAA BOONU + AKKA INNI NA HUBATEE BEEKU.

Fiiliphisiyuus 3:8 Dhugumaanuu sababii Gooftaa koo Kiristoos Yesuus isa waan hundumaa caalu sana

beekuutiif ani waan hundumaa akka waan gatii hin qabneetti nan ilaala. Ani isaaf jedhee waan

hundumaa dhabeera; Kiristoosin argachuufis waan hundumaa akka kosiitti nan ilaala;

[G1108 gnosis ⚑] [G5242 huperecho ⚑]

ANI WANTA HUNDA GATII DHABE GODHEEN LAKKAAʼA + SABABA ADDAAN BEEKAMUU BEEKUMSA KIRISTOS YEESUUS

GOOFTAA KOOTIIF.

1 Yohannis 5:20 Akkasumas akka Ilmi Waaqaa dhufee akka isa dhugaa taʼe sanas beeknuuf hubannaa

nuu kenne ni beekna. Nus Ilma isaa isa dhugaa sana, jechuunis Yesuus Kiristoositti jirra. Inni Waaqa

dhugaa ti; jireenya bara baraatis. [G1097 ginosko ⚑] [G1271 dianoia ⚑] [G1492 eido ⚑]

ILMI WAAQAYYOO DHUFEERA + AKKA NUTI ISA DHUGAA TA'E BEEKNUUF HUBANNAA NUUF KENNEERA.

2 Qorontos 13:1 Ani kanaan walitti siʼa sadaffaa gara keessan dhufuu koo ti. “Dubbiin hundinuu dhuga

baatota lamaan yookaan sadiin mirkaneeffamuu qaba.” [G3144 martus ⚑]

DUBBIIN HUNDINUU DHUGA BAATOTA LAMAAN YOOKAAN SADIIN MIRKANEEFFAMUU QABA.

(Yaada koo dhuunfaa — dhugaa baatota sadii, tokkoon tokkoon isaaniis isa beekuu waan hunda caalaa ol kaasu.

Ermiyaas akkana jedha: kan boona kana haa boonu: akka na beeku. Phaawulos gatii ol aanaa Kiristoosin beekuu qabuuf

waan hundumaa akka kasaaraatti heda. Yohaannis ni jedha, Ilmi dhufee hubannoo nuu kenneera, kan isa dhugaa taʼe

akka beeknuuf. Ulfina, buʼaa, jireenyas — afaan dhugaa baatota lamaa yookaan sadiitiin dhugaan mirkaneeffama: isa

beekuun qabeenya dha.)



GAADDIDDUUFI GUUTAMUU

Shadow Hooseʼaa 6:3 Kottaa Waaqayyoon haa beeknu; isa beekuufis haa tattaaffannu. Akkuma aduun

dhugumaan baatu sana inni dhugumaan ni dhufa; inni akkuma bokkaa gannaa, akkuma bokkaa birraa

kan lafa quubsu sanaatti // gara keenya ni dhufa. [H3045 yada ⚑]

GOOFTAA BEEKUUF DUUKAA BUʼI + BAʼUUN ISAA AKKA GANAMAA QOPHAAʼEERA.

Fulfillment Maatewos 11:27 ↗ read this in your Bible

ABBAA MUL'ISUUF ILMA MALEE, NAMNI TOKKOYYUU ABBAA HIN BEEKU + NAMA ILMI ITTI MUL'ISUU FEDHE MALEE.

Fulfillment 2 Qorontos 4:6 Waaqni, “Dukkana keessaa ifni haa ifu” jedhe sun akka fuula Kiristoos irraa

ifa beekumsa ulfina Waaqaa nuu kennuuf ifa isaa garaa keenya keessatti ibseeraatii. [G1108 gnosis ⚑]

GARAA KEENYA KEESSA IFEE JIRA + IFA BEEKUMSA ULFINA WAAQAYYOO KAN FUULA YESUS KIRISTOS KEESSA ARGAMU.

(Yaada koo dhuunfaa — Hoosee ni jedhe, Waaqayyoon beekuuf itti fufaa; dhufaatiin isaas akkuma ganamaa

mirkanaa'aadha. Ganamichi ni dhufe. Ilma sana malee namni tokko iyyuu Abbaa hin beeku; mul'isuu Ilmaatiin malee.

Waaqni jalqaba irratti dukkana keessaa ifa akka baane ajaje sun, garaa keenya keessatti ifeera — ifni sunis beekumsa

ulfina isaa kan FUULA Yesus Kiristoos keessatti argamuudha. Beekumsi Hoseen duukaa buʼaa ture sun, amma fuulaa fi

maqaa qaba.)

CUFA

Isaayyaas 54:13 Waaqayyo ilmaan kee hunda ni barsiisa; nagaan ijoollee keetiis guddaa taʼa.

[H3928 limmud ⚑]

WAAQAYYO ILMAAN KEE HUNDA NI BARSIISA + NAGAAN IJOOLLEE KEETIIS GUDDAA TAʼA.

Yohannis 6:45 Raajota keessatti, ‘Isaan hundi warra Waaqa irraa baratan ni taʼu’ jedhamee

barreeffameera. Namni Abbaa irraa dhagaʼee fi kan isa irraa barate hundi gara koo ni dhufa.

[G3129 manthano ⚑] [G1318 didaktos ⚑]

ISAAN HUNDINUU WAAQAYYOON NI BARSIIFAMU + NAMNI ABBAA IRRAA DHAGA'EE FI BARATE HUNDI, GARA KOOTTI NI

DHUFA.

(Yaadota koo dhuunfaa — amma karaa guutuu mana deemuu walitti qabadhu. Jalqaba gongoruu: sodaan Waaqayyo

jalqaba; iyyi, barbaadi, akkuma meetii saaqi, Waaqayyos ni kenna — afaan isaa keessaa beekumsi bahaa. Ergasii deemuu:

isa keessatti guddadhu, garaa keessatti kuufadhu, malaan deemi, jaalalli isa keess

QORAMA LEENJII

1. Fakkeenya 1:7 — Waaqayyoon sodaachuun:

a) jalqaba beekumsaa

b) jalqaba ogummaa

c) barsiisa gowwoota

2. Fakkeenya 2:4-5 — Yoo ati akkuma meetiitti isa barbaaddattee akkuma qabeenya dhokfameetti

isa barbaadde ati Waaqayyoon sodaachuu ni hubatta; ergasii immoo:

a) lubbuu keef boqonnaa argachuu

b) Waaqa beekuu argachuuf

c) beekumsa Waaqayyoo argachuu

3. Hoosee 6:3 — Yoos ni beekna, yoo nu:

a) Waaqayyoon beekuuf haa duunu (yaadaan haa hordofnu)

b) meetii akka barbaaddu

c) fedha isaa raawwachuu

4. Yohaannis 7:17 — Namni fedhii Waaqaa gochuu barbaadu kam iyyuu:

a) beekumsa Waaqayyoo argachuu



b) ayyaanaan guddachuu

c) barsiisa sana beekuu

5. 2 Qorontos 10:5 — Mormii fi of tuulummaa irratti kaʼu hunda

a) ajajamuu Kristoos

Beekumsa Waaqaa

dubbii dhugaa

6. Malaakii 2:7 — Hidhiin luba tokkoo beekumsa kuufachuu qaba, namoonnis afaan isaa irraa

gorsa barbaaduu qabu: inni:

a) hojjetaa qaanaʼuu hin taane

b) tajaajilaa Gooftaa

c) ergamaa Waaqayyo Waan Hunda Dandaʼu

7. 1 Qorontos 13:12 — Amma of-ilaalee keessaan bifa dimimmisaaʼaa arginaatii; yeroo sana garuu

ifaan ifatti ni argina. Ani amma gartokkon beeka; yeroo sana garuu:

Ani akkuma guutummaatti beekame sana guutummaatti beekuufin jira

b) wanti kutaa ta’e ni bada

c) hafuuraan ni raagna gartokkeetti

FURMAATA GAAFFII: 1-a, 2-b, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

AKKA QORANNOON KUN DAMEEFAME

GAADDIDUUN AKKAMITTI IFA FIDUU: HIDHIIN LUBA BEEKUMSA EEGUU QABA, SABABIIN ISAA INNI ERGAMAA

WAAQAYYO WAAN HUNDA DANDA'U TI (MALAAKIYAAS 2:7) — HOJII KANA LUBUMMAA MOOTUMMAA KAN ULFINA ISA

DUKKANA KEESSAA ISIN WAAMEE GARA IFA ISAA ISA DINQISIISAA TI ISIN FIDE SANA LABSU WALIIN WAL BIRA QABI

(PHEXROS 1FFAA 2:9), QORANNOO MATAA ISAAF QOPHAA'E.

KAKUUN HAARAAN AKKAMITTI IBSA: NAMNI TOKKO OLLAA ISAA, "WAAQAYYOON BEEKI!" JEDHEE SIʼACHI HIN BARSIISU;

XIQQAA ISAANII HAMMA GUDDAA ISAANIITTI HUNDI ISAANII NA BEEKUUTII (ERMIYAAS 31:34) — KAKUUN HAARAAS

JECHA JECHAAN FUDHATA: SEERA KOO SAMMUU ISAANII KEESSA NAN KAAʼA, XIQQAA ISAANII HAMMA GUDDAA

ISAANIITTI HUNDI ISAANII NA NI BEEKU (IBROOTA 8:10-11). WANTI RAAJICHI WAADAA GALE, KAKUUN SUN NI

RAAWWATA.

→JECHOONNI AKKAMITTI BARBAACHISAN: "AMMA NAN BEEKA" JEDHU GINOSKO (G1097, BEEKUU); "YEROO SANA IMMOO

GUUTUMMAATTI NAN BEEKA" JEDHU IMMOO EPIGINOSKO (G1921, GUUTUMMAATTI BEEKUU) — IDDOO TOKKO, JECHA

LAMA (1 QORINTOS 13:12); DHUGAA BEEKUUN (2 XIMOTEWOS 2:25) FI FEDHII ISAA BEEKUUN (QOLOSAAYIS 1:9) IMMOO

JECHA GUUTUU SANA WAL FAKKAATU QABATU — JECHI KAMIYYUU IDDOO KAMITTI AKKA DHAABATEE FI MAALIIF AKKA

TA'E MIRKANEEFFADHAA.

→ AKKAATAA ISHEEN BARA BARAAN ITTI GEESSU: KUN JIREENYA BARA BARAA DHA, ISAAN SI BEEKUU ISAANII

(YOHAANNIS 17:3) — LAFTIS BEEKUMSA WAAQAYYOOTIIN NI GUUTAMTI (ISAAYAAS 11:9); BEEKUMSA DEEMSA GAD-AANAA

KEESSA JALQABAME KUN SAMII FI LAFA DABREE BARA BARAAN CIMA, SABABIIN ISAAS DUBBIIN ISAA HIN DARBU

(MAATEWOS 24:35).

YAADANNOO CINAA: MUKNI BEEKUMSA GAARII FI HAMAA BALBALA JALQABAA KITAABICHAA KEESSA DHAABATEE TURE

(UUMAMA 2:9,17) — BEEKUMSA DUBBII WAAQAYYOO FAALLAA TAʼEEN FUDHATAME DUUTI FIDE; BEEKUMSA WAAQAYYOO

KAN KIRISTOOS KEESSATTI KENNAME JIREENYA BARA BARAA DHA (YOHAANNIS 17:3) — KANA QORADHU.

IBSA TAʼUU DANDAʼU: BEEKUMSI NI BOONSA, JAALALLI GARUU NI IJAARSA (1 QORONTOS 8:1), PHAAWULOSIS AKKA

JAALALLI BEEKUMSA KEESSATTI GUDDACHAA FI BAAYʼACHAA DEEMUUF NI KADHATA (FILIPPHISIYUS 1:9) — BEEKUMSI

JAALALA ALAAN QABAME NAMA BOONSA; BEEKUMSI JAALALA KEESSAAN QABAME MANA IJAARSA. MEESHICHI JAALALA;

QABEENYI IMMOO BEEKUMSA.
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